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This Guidelines aims to provide information, formats and applications necessary to those interested
in participating in the Open Season of Gasoductos de Chihuahua system, integrated by Samalayuca
pipeline and Gloria a Dios Compression Station.



Open Season
IEnova Pipelines, S. de R.L. de C.V.

Name of the Proyect:
Potential capacity expasion of the system Gasoductos de Chihuahua.

Description of the Proyect:

In 1997, Gasoductos de Chihuahua (now IEnova Pipelines, S. de R.L. de C.V.) began operations of
the Samalayuca Pipeline with 24” of diameter, and an approximate lenght of 37.7 kilometers,
which provide natural gas transportation service by pipeline in the state of Chihuahua.

In 2001, the “Gloria a Dios” Compression Station was built. Located in Gloria a Dios, in the
municipality of Juarez, Chihuahua. Both, the Samalayuca pipeline and the Gloria a Dios
Compression Station operate as one system called Gasoductos de Chihuahua.

Gasoductos de Chihuahua system begins in the border with the United States of America, in the
interconnection with El Paso Natural Gas system, and goes on in Mexico through San Isidro and
Gloria a Dios in the municipality of Juarez, Chihuahua. It has the next interconnections:

. San Isidro — Samalayuca system (“SIS”), owned by Gasoducto de Aguaprieta, S. de R.L. de
C.V. (“GAP").

. Integrated National Natural Gas Transportation and Storage System(“SISTRANGAS”),
property of the National Natural Gas Centre (Centro Nacional de Control del Gas Natural,
“CENAGAS” in spanish).

. Branch of Gloria a Dios — Juarez.

Capacity:

This Open Season process is seeking to asses the existing demand for Transportation capacity in
the region, and based on this, to determine the potential expansion of the capacity of Gasoductos
de Chihuahua system.

Query of bases and sending of Service Requests:

Gasoductos de Chiuahua announces the beginning of its Open Season, and invite you to consult
the basis and deadlines to present the Requests in its Electronic Bulletin Board:
http://www.ienova.com.mx/be/es/administracion-de-permisos/administracion-permisos-ienova-
pipelines.html, any questions can be addressed to the e-mail address
temporadaabierta@ienova.com.mx, to which the Service Request can also be sent.

Service Requests reception deadline:
Requests for this Opent Season will be received from September 25 to October 20, 2017.

We hope to count with your participation.
Best Regards,
\ Paseo de la Reforma No. 342, Piso 24
Col. Judrez, cién Cuauhtémoc, México, D.F, C.P. 06600
IEnova peleas

P . 1 www.ienova.com.mx/be/es/administracion-de-
lpe lnes permisos/administracion-permisos-ienova-pipelines.htm|

Tel. +52 (55) 9138 - 0100



Introduction:

In 1997, Gasoductos de Chihuahua (now IEnova Pipelines, S. de R.L. de C.V.) began
operations of the Samalayuca Pipeline with 24” of diameter, and an approximate length of 37.7
kilometers, which provide natural gas transportation service by pipeline in the state of Chihuahua.

In 2001, the “Gloria a Dios” Compression Station was built. Located in Gloria a Dios, in the
municipality of Juarez, Chihuahua. Both, the Samalayuca pipeline and the Gloria a Dios Compression
Station operate as one system called Gasoductos de Chihuahua.

Gasoductos de Chihuahua system starts at the border with the United States of America, in the
interconnection with El Paso Natural Gas system, and continues to Mexico through San Isidro and
Gloria a Dios in the municipality of Juarez, Chihuahua. It has the following interconnections:

1. San Isidro — Samalayuca system (“SIS”), owned by Gasoducto de Aguaprieta, S. de R.L. de
C.V. (“GAP”).

2. Integrated National Natural Gas Transportation and Storage System (“SISTRANGAS”),
operated by the Natural Gas National Control Centre (Centro Nacional de Control Del Gas
Natural, “CENAGAS?”, in Spanish).

3. Segmentto Gloria a Dios — Juarez.
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Samalayuca Pipeline:

Was awarded by the Federal Electricity Commission as result to the International Public
Tender SDC-21/96, to provide the natural gas transportation service through a 24” diameter pipeline.
It starts at the US — Mexico border, near San Isidro in the state of Chihuahua. The pipeline, with an
approximate length of 37.7 kilometers, has a capacity of 200 million cubic feet per day (“MMPCD”).
Additionally, the pipeline receives gas in the interconnection point with the San Isidro — Samalayuca
system (owned by Gasoducto de Aguaprieta, S. de R. L. de C. V.).
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Gloria a Dios compression station:

In response to the firm base transportation service requested by CFE, Gasoductos de
Chihuahua developed the facilities of the compression station, located at kilometer 22+457 of the
Samalayuca pipeline path, in the point named Gloria a Dios, in Gloria a Dios in the municipality of
Juarez, Chihuahua. With this facility, Gasoductos de Chihuahua has a maximum compression
capacity of 60 Million cubic feet per day (“MMPCD”).

The gas of this compression station is delivered to: (1) SISTRANGAS, operated by CENAGAS (2)
and the interconnection point with the 16” segment named Gloria a Dios—Juarez.
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Open Season:

According to the point 17.3 of the General Administrative Provisions regarding Open Access
and Provision of Natural Gas Transportation and Storage Services (Disposiciones Administrativas de
Caréacter General en Materia de Acceso Abierto y Prestacion de los Servicios de Transporte por
Ducto y Almacenamiento de Gas Natural, “DACG’s”), Gasoductos de Chihuahua is launching an
Open Season with the aim to identify possible requirements of additional capacity for potential natural
gas users. Actually, Gasoductos de Chihuahua system does not have available capacity, due to all the
capacity was contracted on a firm basis by CFE and Pemex Transformacién Industrial. In order to
size a possible expansion of the transportation system, and considering the principles of maximum
publicity and transparency to guarantee the open access and not unduly discriminatory provision of
the natural gas transportation services, Gasoductos de Chihuahua will carry out an Open Season and
if there are technically an economically viable requests for service, the capacity of the transport
system will be expanded.

Herein, you will find the procedure to follow on the Open Season of Gasoductos de
Chihuahua:



1. Open Season Start

The Open Season will begin at 5:00 pm (UTC — 06:00 Guadalajara, Mexico City y
Monterrey), with the publishing of the Open Sean on September 4, 2017,

2. Open Season Advertising

Gasoductos de Chihuahua is going to publish its intention to make an Open Season through
a notice posted in its electronic bulletin board or in the web page:
www.ienova.com.mx/be/es/administracion-de-permisos/administracion-permisos-ienova-
pipelines.html or in the web page: www.gasoductosdc.com, available to the public in general, and by
publishing in the local newspaper "El Diario de Juarez" one of the most popular newspapers of the
state of Chihuahua, in accordance with provision 17.4 of the DACG's. The notice in the Electronic
Bulletin Board and the newspaper publication will be made 15 business days prior to the date in which
the reception of the Service Requests will start.

3. Reception of Service Requests

The Potential Users willing to participate in the Open Season must submit the Service
Request attached as Exhibitx 1 of these guidelines by e-mail and/or hard copy in the period between
September 25, 2017 at 8:00 am (UTC — 06:00 Guadalajara, Mexico City and Monterrey) and October
20, 2017 no later than 5:00 pm (UTC - 06:00 Guadalajara, Mexico City and Monterrey). Deadline
date of the period comprised within 20 days following the last day of the advertising period of the
Open Season.

4. Service Reguest

The Potential Users must send the Service Request attached as Exhibit 1 of these guidelines
by E - Mail and or hard copy before 5:00 pm (UTC — 06:00 Guadalajara, Mexico City and
Monterrey), of October 20, 2017, (considering this date as the closure of the service request reception
period), to the next address:

In attention to: IEnova Pipelines, S. de R.L. de C.V.
Paseo de la Reforma No. 342, Piso 4

Col. Juérez, Delegacion Cuauhtémoc

Ciudad de México, C.P. 06600

+52 (55) 9138 0426

E - Mail: temporadaabierta@ienova.com.mx

The Service Request send by any Potential Users must be accompanied by the next
information:

1) Confidentiality Agreement duly requested and signed, document attached hereto as
Exhibit 2; It should be noted that the signing of this agreement does not exempt
Gasoductos de Chihuahua from publishing certain information in accordance with
provision 20.1 of the DACG's. This contract will be signed with Infraestructura
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Energética Nova, S.A.B. of C.V., which since September 2016 is the controlling
company of the group to which Gasoductos de Chihuahua belongs.
2) Legal documentation of the legal representative who will be executing the request. (Copy

of the Company’s deed of incorporation, Powers of attorney of the person that will be
executing the contract and copy of an official ID).

3) Proof of payment of a guarantee for the amount of 300 wages (daily general minimum
wages in force in Mexico City), and whose form of payment is detailed in Exhibit 3 of
this Guidelines.

The closure of Service Request reception will be 20 business days after the beginning of the
reception of requests on October 20, 2017 at 5:00 pm (UTC — 06:00 Guadalajara, Mexico city and
Monterrey).

In the case that a Potential User finds that the Service Request it has already entered has a

mistake, the Potential User may correct it within the period of receipt of Service Requests (point 3 of
these guidelines).

5. Assesment and Acceptance

Once the Service Request is received, Gasoductos de Chihuahua counts with 20 business
days to asses individually each Service Request received. The assessment and the capacity assignment
are going to be based on the technical and economic feasibility of the request, in order to determine
an efficient configuration of the system. The assessment criteria will be as follows:

1. The available capacity will be allocated according to the Service Request that offer the
greatest net present value.

2. If two or more Service Requests offers the same net present value, the available capacity
will be allocated to the first service request received.

3. If the draw persists, the available capacity will be assigned prorrata between all Service
Requests.

The Service Requests will be all evaluated in the same period between October 23, 2017 and
November 17, 2017. The results will be published in November 21, 2017.

Gasoductos de Chihuahua will reject any Service Request that (i) is received after the period
of reception of Service Requests; (ii) is not properly filled; (iii) contain additions, deletions or any
other modification to the format established in this procedure; (iv)does not have all the information
and documents requested in this Open Season guidelines.

For those Service Requests rejected, Gasoductos de Chihuahua will justify the rejection
reasons and justified will present to the Regulatory Energy Comission (the “Comission”) the results
of the Open Season.



6. End of the Process

After the notification to the Potential Users of the acceptance of a Service Request, a
Transportation Services Contract must be executed (the “Contract”), Exhibit 4 of these guidelines.
In this Contract will appear the date from which the payment obligations for capacity and usage
charge will start. Also, within two and a half months following the acceptance of the Service Request,
the Potential User must present the corresponding financial guarantees. Subsequent to the above, the
parties will agree on the date for the requested capacity to be available, in accordance with the Service
Request and subject to the technical availability of the Gasoductos de Chihuahua system.

The final configuration of Gasoductos de Chihuahua system will be based on the final volume
of capacity contracted, through the Service Requests received during the Open Season procedure,
as long as such configuration proves to be the most technically and economically efficient for the
system. Therefore, every Service Requests deemed to be contrary to the efficient conditions afore-
mentioned, will be discarded or agreed between the parties for its modification through the entry of a
new Service Request considering the results of the technical evaluation.

In case that the Potential User has agreed with Gasoductos de Chihuahua to submit a modified
request according to the results of the technical evaluation, it will have 3 business days from the
notification of the result of the evaluation to present this new application. In order to do so,
Gasoductos de Chihuahua will send the result of the technical evaluation to those Potential Users,
who’s Service Request requires any modification, within the 15 business days following the start of
the evaluation of Requests, with the criteria that must be changed in a new Request Service, such as
pressure and / or volume.

Gasoductos de Chihuahua will communicate to the Potential Users the Open Season results
through its Electronic Bulletin Board or through the web site:
http://www.gasoductosdc.com/es/temporada-abierta-gdc.html on November 21, 2017.

7. Applicable Rates

Once the Service Requests have been delivered on time, have been evaluated and accepted,
the parties will start the negotiations of a Contract in which a rate proposal for the transportation
services will be included. This rate will be based on the regulated rate calculated according with the
next methodology:

Rate = Required Income / Demand
The Required Income consists in the sum of the next concepts:

- Costs and Operation and maintenance expenses
- Depreciation

- Expected Return

- Taxes

The final rate will be based on the Regulated Rate and its updates that will be previously
approved by the Regulatory Energy Commission.
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8. Contract Execution

Once the Open Season is over, Gasoductos de Chihuahua will send a Contract Proposal to
the Potential Users who have met the requirements and have been accepted, depending on the service.
If its transportation (Exhibit 4) or compression (Exhibit 5).

The conclusion date of this process and the execution of the contracts will be during the next
2 (two) and a half months after the date of the publication of the Open Season results; and can be
extended for two (2) consecutive periods of fifteen (15) business days, in the case that the parties
continue with the negotiations of the Contract terms, situation that will be previously agreed with the
Potential User.

The executed contract will be the model approved by the Energy Regulatory Commission as
part of the Terms and Conditions for the Provision of the Service (“CTPS”)

The estimated date for starting with the provision of the service will be agreed between the
parties, will depend on the type of selected service and must consider the estimated time for the
construction of the extension of the system, in case it’s necessary.

Due this Open Season will be evaluating the potential capacity expansion of the Gasoductos
de Chihuahua system, there is not an estimated date to begin the service.

9. Additional Information

If Gasoductos de Chihuahua confirms that the interest for additional capacity in the system
is not technically feasible to make a change or upgrade in the design and configuration of the system,
it will notify this decision to the Potential Users.

With the prior authorization of the Energy Regulatory Commission and in Case of Force
Majeure, Gasoductos de Chihuahua may cancel the Open Season process at any time prior to the
execution of the Contract, without any fine or liability with third parties with the exception of the
return of the financial guarantees.

Gasoductos de Chihuahua will communicate to the Interested Party the acceptance or
rejection of their request, which can be consulted in the electronic bulletin from November 21, 2017
at 8:00 a.m. (UTC - 06:00 Guadalajara, Mexico City and Monterrey).

If there are any questions during the procedure, the Potential Users must present them through
the following e-mail: temporadaabierta@ienova.com.mx
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Exhibit 1
SERVICE REQUEST

Mexico city, [ ]

IEnova Pipelines, S. de R. L. de C. V.
Paseo de la Reforma No. 342, Piso 4
Col. Juérez, Delegacion Cuauhtémoc
Ciudad de Mexico, C.P. 06600

Company Name
State of Incorporation
Parent Incorporation
Name of the contact for guarantee information
Telephone E-mail:

Subject: Service Request

The company [ ] (hereby named as the “Requester of the
Service”), by this mean requires natural gas transportation services from IEnova Pipelines, S. de R.
L. de C. V. the “Pipeline”), according to the following conditions:

Adress, Telephone and E-mail.
Name, telephone, and e-mail of the Legal Representative from the Service Applicant

Type of service requested:

[ 1 Firm Base Transportation Service (FBTS)

[ 1 Firm Base Transportation Service with compression (FBTSC)

Maximum Daily Quantity | | (Quantity of natural gas in MMcfd* which requests to be
transported for the specfied service).

Reception Points for the requested Service:
[ 1.

Delivery Point(s) for the requested Service (required coordinates):
[ ]

*Million Cubic Feet per day.

Starting date of the requested service: [ ].

Term date of the requested service: [ ].

Required Pressure at the Delivery Point: [ ].




Manifest of Intention:

The potential user hereby indicates his intention to celebrate a Contract under the terms and conditions
agreed between the parties in order to be able to provide the required transportation services by the
Potential User, based on the CTPS previously approved by the Energy Regulatory Commission and
applicable legislation.

Sincerely,

Name of the Potential User

Name, signature, charge of the Legal Representative

Instructions for filling the Service Request:

i. At the top of the Service Request the name of the company must be indicated, such as the state and parent of incorporation;
In addition, the name and telephone number of the personnel responsible for managing the credit information of the Potential
User must be indicated.

ii. In the central part of the service request, the maximum daily quantity in Million Cubic feet per day (MMCFD) and the term
of service for each delivery point must be included;
iii. It is necessary to submit the Exhibit 1 format for every segment of the pipeline where the service will be required,;
iv. The Potential User (or any of its affiliates) may submit as many Service Requests as necessary. The purpose of this provision
is to enable Applicants to evaluate their service options prior to signing the relevant Contract.



Exhibit 2

CONFIDENTIALITY AGREEMENT

This Agreement is signed on , , ("the signing date") by and between
Infraestructura Energética Nova, S.A.B. de C.V., and/or its affiliates or subsidiaries, which are
companies incorporated under Mexican law ("lIEnova™) and the Other Party, a

organized under the laws of ("Other Party™).

To conduct preliminary commercial discussion of [explain transaction] (“purpose™),
IEnova and the Other Party recognize the need to disclose a part of their confidential information
between them to be used exclusively in this Agreement, as well as a need to protect said confidential
information against disclosure and unauthorized use.

In consideration of disclosure by the Other Party of the confidential information and the
mutual agreements established herein, each Party commits to the following:

1. Confidential Information. Pursuant to its use in this Agreement, the term
“Confidential Information” shall be understood as (a) private information related to the businesses,
operations and assets of the parties hereto, (b) information belonging to one party that if were to be
disclosed to the competitors of a party, would result in or increase the advantage of said competitor
over the party or decrease the advantage of the party against its competitors, and (c) any information
disclosed, verbally, electronically or in writing, by any party under this Agreement that this disclosing
party identifies as confidential on its disclosure.

2. Exclusions.  Confidential information, however, does not include
information that the receiving party can demonstrate:

(a) That it is actually or later becomes generally known or publicly available,
through any act of omission by the receiving party;

(b) That said information was known to the receiving party before receipt
from the disclosing party;

(c) That the receiving party obtained it legitimately from a third party without
breaching any of the disclosing party's obligations, or

(d) to have been developed independently by the receiving party without the
persons with access of the confidential information making any reference to it.

3. Obligations. Each party undertakes to:
(a) keep the other party’ confidential information in the strictest confidence;

(b) Not disclose said confidential information to third parties, unless
specifically authorized to do so in this document or by the other party in writing;



(c) Take all reasonable and coherent measures in the treatment of their own
confidential information of a similar nature to prevent the authorized disclosure of the other party’s
confidential information, and

(d) Not to use the confidential information for purposes other than those
stipulated herein.

4, Permitted Disclosures. Each party may disclose the other party’s
confidential information to its responsible employees, affiliates, service providers and professional
consultants that have a genuine need to know said confidential information, but only if said
employees, affiliates, service providers and professional consultants are aware of the confidential
nature of the information in question and accept to be bound legally to the terms of this Agreement.

5. Disclosures Required. Each party may disclose the other party’s confidential
information if and to the extent that said disclosure is based on reasonable legal advice, is required
by the applicable law, rules, regulations or any other order, decree, subpoena or similar process in
any court, stock exchange, governmental body or authority or regulatory authority. Such disclosure
shall be on the condition that when reasonably possible prior to disclosure, the receiving party
provides the disclosing party with a reasonable time to review the disclosure before doing so and
provide reasonable assistance to the disclosing party to obtain a protection order or confidential
treatment request.

6. Copies and Summaries. To the extent necessary to conduct the business
contemplated herein, the receiving party may make copies or summaries of the disclosing party's
confidential information provided that said copies or summaries are marked as confidential.

7. Return of Confidential Information. At the request of the disclosing party,
the receiving party shall return to the disclosing party, or at the discretion of the receiving party,
destroy all the copies of the confidential information, all notes, summaries and other documents that
in any manner contain confidential information (except, subject to all the disclosure restrictions set
forth in this Agreement, the confidential information held as part of the regularly generated electronic
back-up data that cannot be easily destroyed) and shall provide the disclosing party with an official
written certification of said destruction.

8. No Implicit Licenses. No part of this Agreement shall be interpreted as a
concession of any of the receiving party's rights trough license or any other form, to the receiving
party's confidential information, unless specifically stipulated otherwise in this Agreement.

9. Term of Agreement. The term of the Agreement shall be two years from the
date of signing. All the obligations derived from this Agreement shall survive for a period of two
years after its termination date.

10. This Agreement shall be interpreted and performed in accordance with the
legislation applicable in Mexican territory. For the interpretation, compliance and performance of this
Agreement, the PARTIES hereby submit to the applicable legislation of Mexico City and the
jurisdiction of the Courts of Mexico City, thereby expressly waiving any other jurisdiction to which
they may be entitled, either in the present or the future, based their present or future domiciles.



11. Entire Agreement. This Agreement stipulates the complete and exclusive
agreement of the parties of the contractual purpose and replaces all other prior written or verbal
agreements, understandings and communications by and between the parties concerning the purpose
of this Agreement. However, this Agreement does not intend to limit any right to which the parties
may be entitled under any commercial secret, copyright, patent or other law applicable to the purpose
of this Agreement both during and after the termination thereof.

12. Publicity. Neither of the parties, without the prior written consent of the
other, shall disclose to any other party (a) the exchange of confidential information by and between
them, or (b) any information on the commercial relationship existing between the parties, including
the very existence of said relationship, provided that, however, one party may disclose the information
specified in points (a) and (b), if said disclosure is permitted by section 4 or required in the above
section 5, in which case, the procedures stipulated here shall apply to said disclosure.

13. Other Business Opportunities. Neither discussions between IEnova and the
Other Party nor the disclosure of confidential information shall be interpreted as an obligation by
either of the parties to decline to participate in the same business or similar or different businesses in
the sector in which the other operates. Also, unless agreed otherwise in writing, the confidential
information received concerning the other party's future plans is tentative and does not represent firm
decisions or commitments for both parties. Either of the parties may meet with third parties and may
receive information similar to the confidential information received by the party under this
Agreement.

14, No Legal Obligations. The parties agree that unless and until a final
agreement is signed and delivered on the purpose hereof, IEnova shall have to legal obligation of any
type with regard to said purpose pursuant to this Agreement, except for the matters specifically agreed
in this document.

15. Remedies. The parties recognize and accept that, in the event of any breach
of this Agreement, the disclosing party shall be irreparably harmed and may not be indemnified for
monetary damage. As a consequence, the parties have also agreed that in addition to any other remedy
to which the disclosing party may be entitled in equity and law, said disclosing party shall be entitled
to a legal order or precautionary measures (without setting any bond or other guarantee and without
proof of actual damage) to prevent threat of breaches or infringements and/or to force the specific
performance of this Agreement. Neither party of any of its subsidiaries or affiliates shall be liable to
the other party or its subsidiaries or affiliates for any special loss or damage whatsoever, either
indirect, incidental or consequential, including but not limited to lost profits or lost investment
opportunities, even if said party has been warned beforehand of said potential loss or damage.

16. Lawyers’ Fees. If any legal action or equity is indicated to apply or interpret
the terms of this Agreement, the winning party in said action shall be entitled to reasonable lawyers’
fees, including internal and external lawyers’ fees.

17. Extension Clause. If any provision of this Agreement or its application to
any person, place or circumstance is deemed void, invalid or unenforceable in any court with due




jurisdiction, the remainder of the Agreement and the provisions applicable to other person, places or
circumstances shall remain in full force and effect.

THE PARTIES, AWARE OF THE CONTENT AND SCOPE OF THE RECITALS AND CLAUSES
OF THIS AGREEMENT, HEREBY SIGN IT IN DUPLICATE IN FULL AGREEMENT IN
MEXICO CITY ON , 2017.

IEnova Other Party:
By: By:
Name: Name:

Position: Position:




Exhibit 3
Guarantee required for participating in the process
In order to ensure the reliability of the Service Requests, the Potential User must present a security
guarantee equivalent to an amount of 300 wages (daily general minimum wages in force in Mexico

City) through a bank deposit in cash.

Evidence of the deposit of the guarantee must be presented by the Potential User with the Service
Request.

The accounts for the deposit are:
[ ]

Once the process of the Open Season is concluded, in case the Applicant executes the respective
Contract, the payment of the guarantee will be applied on the invoice of the first month of service.

For the Potential Users that have not completed the process by executing the contract, or in the case
that the Open Season is canceled with previous authorization from the Energy Regulatory
Commission or if Gasoductos de Chihuahua has terminated the Open Season without formalizing the
contracts, Gasoductos de Chihuahua will refund the security guarantee within a maximum period of
thirty (30) business days after the completion of the Open Season process.



Exhibit 4

FIRM BASE NATURAL GAS TRANSPORTATION SERVICE AGREEMENT,
FIRM BASE TRANSPORTATION SERVICE SCHEME, SIGNED BY AND
BETWEEN THE COMPANY GASODUCTOS DE CHIHUAHUA, S. DE R.L. DE
C.V., HEREINAFTER REFERRED TO AS THE “SHIPPER” AND THE COMPANY
, HEREINAFTER REFERRED TO AS THE “USER”, IN
ACCORDANCE WITH THE FOLLOWING RECITALS AND CLAUSES.

RECITALS
1.- The Shipper declares:
I. To be a company incorporated pursuant to the laws of the Mexican Republic, as confirmed

in public instrument number , granted before Notary Public of the City of
, Mr.

Il. That its corporate purpose includes the transportation of natural gas, as well as all the
activities inherent thereto.

I1l. To be willing to receive Natural Gas from the User or the party appointed thereby, to
transport it through its System for delivery at the Reception Points, subject to the terms and
conditions stipulated in the General Conditions and this Agreement.

IV. To have the organization, elements and technical, financial and commercial capacity to
perform the obligations assumed in this Agreement.

V. That its representative is authorized to enter into this Agreement, as confirmed by public

instrument number , granted on : , before Notary Public number
, of : , Mr. , and duly registered in
the Public Commercial Registry of , 0N ., under

commercial folio number

2.- The User declares:

[THIS SECTION MUST BE COMPLETED ONLY IF THE USER IS AN INDIVIDUAL]
I. To be an individual with Federal Taxpayer Registration Number , as
confirmed in its fiscal identification certificate.

[THIS SECTION MUST BE COMPLETED ONLY IF THE USER IS A COMPANY]

I. To be a company incorporated pursuant to the laws of , as confirmed by
public instrument number , granted on , , before Notary Public
number , of : , Mr. , and duly




registered in the Public Commercial Registry of , on
L, under commercial folio number

I1. To be fully aware of and familiar with the General Conditions.

I1l. To have the need to transport Natural Gas, subject to the General Conditions and this
Agreement.

IV. That the Send-Out Point(s) is (are) connected to the System or if not, will be connected
to said System.

V. That its representative is authorized to enter into this Agreement, as confirmed by public

instrument number , granted on , , before Notary Public number
, of : , Mr. , and duly registered in
the Public Commercial Registry of , 0N ., under

commercial folio number :
[This section shall only be included when an Expansion or Extension of the Transportation
System is required]

I11.- Both Parties declare:

I. That in order to ensure the viability of the Transportation Service described in this
Agreement, an [Expansion] [Extension] of the Shipper's System is required, consisting of

Il. That in accordance with the General Conditions, on the same date, the Parties entered into
an Investment Agreement to stipulate the manner in which the cost of the respective
[Expansion] [Extension] required will be met. The Investment Agreement is attached hereto
as Exhibit “_”.

CLAUSES

CLAUSE ONE

1.1. Subject to the terms and conditions of this Agreement, the General Conditions and the
Shipper's Firm Base Transportation Service Scheme, the Shipper shall be obliged to receive
every day at each of the Reception Points, up to the Maximum Daily Quantity specified for
each Reception Point in Exhibit A, without exceeding the physical capacity of each point, as
said quantity is delivered to the Shipper by the User (or on behalf of the User) to be
transported on a firm base by the User. The sum of the Maximum Daily Quantities stipulated
in Exhibit A shall constitute the User’s Maximum Daily Quantity contained in Exhibit B.

1.2. In addition to the quantity that the User may deliver or guarantee to deliver to the Shipper
daily at each Reception Point for its firm-base transportation in accordance with paragraph
1.1., the User shall deliver or guarantee to deliver to the Shipper at said point, the quantity of



Natural Gas required by the Shipper for the consumption of fuel, leaks and quantities lost
and not accounted for in relation to said transportation. Said quantity is additional to the
User’s Maximum Daily Quantity at said Reception Point.

1.3. In accordance with the General Conditions and the Firm Base Transportation Service
Scheme, the Shipper shall deliver and the User shall accept or ensure the acceptance at the
Send-Out Point(s) referred to in paragraph 2.2 of Clause Two of this Agreement, an
equivalent quantity of Natural Gas, in Gcal, to the sum of the quantities of Natural Gas
received by the Shipper at the Reception Points for transportation under this Agreement in
accordance with section 1.1 hereof.

1.4. At the request of the User, the Shipper may, at its reasonable discretion, transport and
deliver Natural Gas in excess of the User's Maximum Daily Quantity. If the Shipper opts to
transport this surplus gas, the User shall pay the Shipper in accordance with the terms and
conditions of the Shipper's Firm Base Transportation Service Scheme.

1.5. If on any day, the Shipper determines that the transportation capacity in its installations
is insufficient to transport all the volumes of Natural Gas up to the Maximum Daily Quantity
delivered for transportation under this Agreement or for other Users with similar firm base
transportation contracts, the Shipper shall assign the transportation capacity available in
accordance with the applicable provisions of the General Conditions, which are included for
reference in the Shipper's Firm Base Transportation Service Scheme.

CLAUSE TWO

2.1. The primary and secondary Reception Point(s) at which the User shall deliver the Natural
Gas to the Shipper for transportation pursuant to this Agreement are described in Exhibit A
hereto. The delivery pressure and other relevant factors are also stipulated in Exhibit A
hereto.

2.2. The primary and secondary Send-Out Point(s) at which the Shipper shall deliver the
Natural Gas pursuant to this Agreement are described in Exhibit B hereto. The delivery
pressure and other factors applicable to the Send-Out Point(s) are also stipulated in Exhibit
B hereto.

CLAUSE THREE

3.1. The User shall pay the Shipper for the services stipulated herein, in accordance with the
Shipper's Firm Base Transportation Service Scheme or other service scheme(s) that substitute
it, registered and subject to the jurisdiction of the Energy Regulation Commission, currently
in force.

3.2. The Parties to this Agreement agree that the Shipper shall be entitled to propose and
register before the Commission any change, amendment, review or modification related to:



(@) the tariff(s) and the service scheme included for reference as part of this
Agreement in accordance with this Clause of the Agreement, and

(b) the General Conditions included for reference to said service scheme,
applicable to this Agreement;

3.3. This Agreement, in all its aspects, is subject to the provisions of the transportation service
scheme or the scheme(s) that replace it and the terms of the General Conditions included for
reference in said transportation service scheme, approved by the Commission, all of which
is understood as included as part of this Agreement for reference.

3.4. The payments owed to the Shipper for the services rendered pursuant to this Agreement
shall be in accordance with the General Conditions.

CLAUSE FOUR

4.1. The transportation procedures provided in this Agreement are subject to the provisions
of the Regulations.

4.2. If the Commission (or the government agency that replaces it) imposes, either by
standard or order, any term or condition on this Agreement that is not mutually satisfactory
for the Shipper or the User, either of the Parties may, following the issuance of said standard
or order, terminate this Agreement on prior written notification to the other Party.

4.3. The transportation of natural gas provided in the terms and conditions of this Agreement
shall not commence until the following conditions have been met:

(This Clause 4.3 shall be used only when applicable)

CLAUSE FIVE

5.1. This Agreement shall take effect on ,

5.2. Once in force, this Agreement shall remain in full force and effect until

5.3. The termination of this Agreement shall not exempt the Shipper or the User from their
obligations to correct any imbalances hereunder or from the obligation of either party, if any,
to pay money to the other.

CLAUSE SIX
6.1. Any formal notification, request or claim made by one party to the other in relation to
this Agreement shall be in writing and sent by registered or certified mail or delivered by

hand at the following addresses:

The Shipper:



The User:

or at any other address notified by the Party in a formal written notice. Routine
communications may be send by ordinary mail. Operational communications by telephone,
fax or other means accepted by mutual agreement shall be deemed duly delivered without
the need for written confirmation.

CLAUSE SEVEN

7.1. The Shipper and the User expressly agree that Federal Mexican law shall regulate the
validity, performance, interpretation and purpose of this Agreement and the General Terms
and Conditions included for reference in the transportation service scheme. In accordance
with the provisions of the Article 9 of the Energy Regulation Commission Law and pursuant
to the terms of Clause 24 of the General Conditions, the User expressly opts that any dispute
over the validity, performance, interpretation and purpose of this Agreement shall be resolved
using the dispute resolution mechanism stipulated in Clauses 24.1. and 24.2. of the General
Conditions.

7.2. Exhibits A and B [and C] to this Agreement are included for reference as part of same.
The parties may amend Exhibits A and B by mutual agreement and said amendments shall
be confirmed in Revised Exhibits A and B, and included as part of this Agreement for
reference.

CLAUSE EIGHT
8.1. The provisions of Clause 6.11 of the General Conditions make express mention that the

Parties assume all the rights and obligations contemplated for them in the current General
Conditions, a copy of which has been provided to the User and reproduced here verbatim.



IN WITNESS THEREOF, the parties’ duly authorized legal representatives sign two (2)
copies of this Agreement on the date stipulated herein.

By: By:

Gasoductos de Chihuahua S. de R.L. de C.V. USER

(Name) (Name)

(Position) (Position) (Position) (Position)

(Position) (Position)



EXHIBIT A

To Transportation Service Agreement
Dated
By and between and

Send-Out Point(s) | Maximum Daily Quantity ()

* The pressure necessary to enter the Shipper's System and, unless stipulated otherwise, never
in excess of same.

A. Effective Date of this Exhibit A:

B. In substitution of Exhibit A, effective on:

By By

Date Date



EXHIBIT B

To Transportation Service Agreement
Dated
By and between and

Send-Out Point(s) | Maximum Daily Quantity ()

The User's Maximum Daily Quantity shall be

Unless stipulated otherwise in this Exhibit, the delivery pressure(s) for the aforementioned
point(s) shall be the pressure existing in the metering booth, with the proviso that the Shipper
shall reserve the right to deliver quantities at pressures up to the maximum operating pressure
permitted in said installation.

A. Effective Date of this Exhibit B:
B. In substitution of Exhibit B, effective on:

By By
Date Date



Exhibit 5

FIRM BASE NATURAL GAS TRANSPORTATION SERVICE AGREEMENT,
FIRM BASE WITH COMPRESSION, FIRM BASE TRANSPORTATION SERVICE
SCHEME, SIGNED BY AND BETWEEN THE COMPANY GASODUCTOS DE
CHIHUAHUA, S. DE R.L. DE C.V.,, HEREINAFTER REFERRED TO AS THE
“SHIPPER” AND THE COMPANY , HEREINAFTER
REFERRED TO AS THE “USER”, IN ACCORDANCE WITH THE FOLLOWING
RECITALS AND CLAUSES.

RECITALS
1.- The Shipper declares:
I. To be a company incorporated pursuant to the laws of the Mexican Republic, as confirmed

in public instrument number , granted before Notary Public of the City of
, Mr.

Il. That its corporate purpose includes the transportation of natural gas, as well as all the
activities inherent thereto.

I1l. To be willing to receive Natural Gas from the User or the party appointed thereby, to
transport it through its System for delivery at the Reception Points, subject to the terms and
conditions stipulated in the General Conditions and this Agreement.

IV. To have the organization, elements and technical, financial and commercial capacity to
perform the obligations assumed in this Agreement.

V. That its representative is authorized to enter into this Agreement, as confirmed by public

instrument number , granted on : , before Notary Public number
, of : , Mr. , and duly registered in
the Public Commercial Registry of , 0N L, under

commercial folio number

2.- The User declares:

[THIS SECTION MUST BE COMPLETED ONLY IF THE USER IS AN INDIVIDUAL]
I. To be an individual with Federal Taxpayer Registration Number , as
confirmed in its fiscal identification certificate.

[THIS SECTION MUST BE COMPLETED ONLY IF THE USER IS A COMPANY]

I. To be a company incorporated pursuant to the laws of , as confirmed by
public instrument number , granted on , , before Notary Public
number , of : , Mr. , and duly
registered in the Public Commercial Registry of , on

., under commercial folio number




I1. To be fully aware and familiar with the General Conditions.

I1l. To have the need to transport Natural Gas, subject to the General Conditions and this
Agreement.

IV. That the Send-Out Point(s) is (are) connected to the System or if not, will be connected
to said System.

V. That its representative is authorized to enter into this Agreement, as confirmed by public

instrument number , granted on : , before Notary Public number
, of : , Mr. , and duly registered in
the Public Commercial Registry of , 0N ., under

commercial folio number :
[This section shall only be included when an Expansion or Extension of the Transportation
System is required]

I11.- Both Parties declare:

I. That in order to ensure the viability of the Transportation Service described in this
Agreement, an [Expansion] [Extension] of the Shipper's System is required, consisting of

I1. That in accordance with the General Conditions, on the same date, the Parties entered into
an Investment Agreement to stipulate the manner in which the cost of the respective
[Expansion] [Extension] required will be met. The Investment Agreement is attached hereto
as Exhibit 7.

CLAUSES
CLAUSE ONE.

Subject to the terms and conditions of this Agreement, the General Conditions and the
Shipper's Firm Base Transportation Service Scheme with Compression, the Shipper shall be
obliged to receive every day at each of the Reception Points, up to the Maximum Daily
Quantity specified for each Reception Point in Exhibit A, without exceeding the physical
capacity of each point, as said quantity is delivered to the Shipper by the User (or on behalf
of the User) to be transported on a firm base by the User. The

sum of the Maximum Daily Quantities stipulated in Exhibit A shall constitute the User’s
Maximum Daily Quantity contained in Exhibit B.

1.2 In addition to the quantity that the User may deliver or guarantee to deliver to the Shipper
daily at each Reception Point for its firm-base transportation in accordance with paragraph
1.1., the User shall deliver or guarantee to deliver to the Shipper at said point, the quantity of
Natural Gas required by the Shipper for the consumption of fuel, leaks and quantities lost
and not accounted for in relation to said transportation. Said quantity is additional to the
User’s Maximum Daily Quantity at said Reception Point.



1.3 In accordance with the General Conditions and the Firm Base Transportation Service
Scheme with compression, the Shipper shall deliver and the User shall accept or ensure the
acceptance at the Send-Out Point(s) referred to in paragraph 2.2 of Clause Two of this
Agreement, an equivalent quantity of Natural Gas, in Gcal, to the sum of the quantities of
Natural Gas received by the Shipper at the Reception Points for transportation under this
Agreement in accordance with section 1.1 hereof.

1.4 At the request of the User, the Shipper may, at its reasonable discretion, transport and
deliver Natural Gas in excess of the User's Maximum Daily Quantity. If the Shipper opts to
transport this surplus gas, the User shall pay the Shipper in accordance with the terms and
conditions of the Shipper's Interruptible Base Transportation Service Scheme.

1.5 If on any day, the Shipper determines that the transportation capacity in its installations
is insufficient to transport all the volumes of Natural Gas up to the Maximum Daily Quantity
delivered for transportation under this Agreement or for other Users with similar firm base
transportation contracts, the Shipper shall assign the transportation capacity available in
accordance with the applicable provisions of the General Conditions, which are included for
reference in the Shipper's Firm Base Transportation Service Scheme with compression.

CLAUSE TWO

2.1 The primary and secondary Reception Point(s) at which the User shall deliver the Natural
Gas to the Shipper for transportation pursuant to this Agreement are described in Exhibit A
hereto. The delivery pressure and other relevant factors are also stipulated in Exhibit A
hereto.

2.2 The primary and secondary Send-Out Point(s) at which the Shipper shall deliver the
Natural Gas pursuant to this Agreement are described in Exhibit B hereto. The delivery
pressure and other factors applicable to the Send-Out Point(s) are also stipulated in Exhibit
B hereto.

CLAUSE THREE

3.1 The User shall pay the Shipper for the services stipulated herein, in accordance with the
Shipper's Firm Base Transportation Service Scheme with compression or other service
scheme(s) that substitute it, registered and subject to the jurisdiction of the Energy Regulation
Commission, currently in force.

3.2 The Parties to this Agreement agree that the Shipper shall be entitled to propose and
register before the Commission any change, amendment, review or modification related to:

(@) the tariff(s) and the service scheme included for reference as part of this
Agreement in accordance with this Clause of the Agreement, and



(b) the General Conditions included for reference to said service scheme, applicable
to this Agreement;

3.3 This Agreement, in all its aspects, is subject to the provisions of the transportation service
scheme with compression or the scheme(s) that replace it and the terms of the General
Conditions included for reference in said transportation service scheme, approved by the
Commission, all of which is understood as included as part of this Agreement for reference.

3.4 The payments owed to the Shipper for the services rendered pursuant to this Agreement
shall be in accordance with the General Conditions.

CLAUSE FOUR

4.1 The transportation procedures provided in this Agreement are subject to the provisions
of the Regulations.

4.2 If the Commission (or the government agency that replaces it) imposes, either by standard
or order, any term or condition on this Agreement that is not mutually satisfactory for the
Shipper or the User, either of the Parties may, following the issuance of said standard or
order, terminate this Agreement on prior written notification to the other Party.

4.3 The transportation of natural gas provided in the terms and conditions of this Agreement
shall not commence until the following conditions have been met:

(This Clause 4.3 shall be used only when applicable)

CLAUSE FIVE

5.1 This Agreement shall take effect on :

5.2 Once in force, this Agreement shall remain in full force and effect until

5.3 The termination of this Agreement shall not exempt the Shipper or the User from their
obligations to correct any imbalances hereunder or from the obligation of either party, if any,
to pay money to the other.

CLAUSE SIX
6.1 Any formal notification, request or claim made by one party to the other in relation to
this Agreement shall be in writing and sent by registered or certified mail or delivered by

hand at the following addresses:

The Shipper:

The User:



or at any other address notified by the Party in a formal written notice. Routine
communications may be send by ordinary mail. Operational communications by telephone,
fax or other means accepted by mutual agreement shall be deemed duly delivered without
the need for written confirmation.

CLAUSE SEVEN

7.1 The Shipper and the User expressly agree that Federal Mexican law shall regulate the
validity, performance, interpretation and purpose of this Agreement and the General Terms
and Conditions included for reference in the transportation service scheme with compression.
In accordance with the provisions of the Article 9 of the Energy Regulation Commission Law
and pursuant to the terms of Clause 24 of the General Conditions, the User expressly opts
that any dispute over the validity, performance, interpretation and purpose of this Agreement
shall be resolved using the dispute resolution mechanism stipulated in Clauses 24.1. and 24.2.
of the General Conditions.

7.2 Exhibits A and B [and C] to this Agreement are included for reference as part of same.
The parties may amend Exhibits A and B by mutual agreement and said amendments shall
be confirmed in Revised Exhibits A and B, and included as part of this Agreement for
reference.

CLAUSE EIGHT
8.1. The provisions of Clause 6.11 of the General Conditions make express mention that the

Parties assume all the rights and obligations contemplated for them in the current General
Conditions, a copy of which has been provided to the User and reproduced here verbatim.



Open Season Procedure Gasoducto San Isidro —
Samalayuca

IN WITNESS THEREOF, the parties’ duly authorized legal representatives sign two (2)
copies of this Agreement on the date stipulated herein.

By: By:

Gasoductos de Chihuahua S. de R.L. de C.V. USER

(Position) (Position) (Position) (Position)
(Position) (Position)
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Open Season Procedure Gasoducto San Isidro —
Samalayuca

EXHIBIT A
To Transportation Service Agreement
Dated
By and between and

Send-Out Point(s) | Maximum Daily Quantity ()

* The pressure necessary to enter the Shipper's System and, unless stipulated otherwise, never
in excess of same.

A. Effective Date of this Exhibit A:
B. In substitution of Exhibit A, effective on:

By By

Date Date
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Open Season Procedure Gasoducto San Isidro —
Samalayuca

EXHIBIT B
To Transportation Service Agreement
Dated
By and between and

Send-Out Point(s) | Maximum Daily Quantity ()

The User's Maximum Daily Quantity shall be

Unless stipulated otherwise in this Exhibit, the delivery pressure(s) for the aforementioned
point(s) shall be the pressure existing in the metering booth, with the proviso that the Shipper
shall reserve the right to deliver quantities at pressures up to the maximum operating pressure
permitted in said installation.

A. Effective Date of this Exhibit B:
B. In substitution of Exhibit B, effective on:

By By
Date Date
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